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TURKIYE BUY UK MILLET MECLisi BASKANLIGINA

Disisleri Bakanligi’nca hazirlanan ve Baskanhgimiza arz Bakanlar Kurulu'neg
22/4/2010 tarihinde kararlastirilan “Tlirkiye Cumburiyeti Saglik Bakanligh ile Irak
Cumbhuriyet; Saglik Bakanhg: Arasinda Saghk Alaminda Isbirligine Dajr Mutabakat Zaptinn

Onaylanmasinin Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasansi” e gerekcesi  iligikte
gonderilmistir,

Geregini arz ederim,

EKI :
I- Kanun Tasarisi
2- Gerekee




GEREKCE

Yagamakta oldugumuz kiiresel siyasi ve teknolojik gelismeler ve her alandaki
kiiresellesme egilimi, saglig, siur tanimayan bir konu olarak diinya giindeminin ilk siralarina
yerlestirmistir. Saglk sorunlarinin yaratig: sinular Stesi ctkiler, bu alanda, tilkeler arasinda ig
ve gli¢ birlifine duyulan ihtiyac: giderek artirmustir. '

Herhangi bir iilkede goriilen bir hastalik, ulagimun da artmasiyla cok kisa siirede
diinyanin her tarafina hizla yayilabilmektedir. Bu nedenle, iilkeler kendilerine 6zgii saglik
sorunlartyla degil, genel diinya saglik sorunlariyla da ilgilenme durumundadirlar. Bu
noktadan hareketle, iilkeler 6zellikle saglik alaninda ortaya ¢ikan hastahklan yok etme,
herkesin saglik seviyesini yiikseltme gibi konularda bir araya gelerek bu alandaki bilgi ve
birikimlerini bilimin siizgecinden gecirdikten sonra insanlt@in hizmetine sunmaktadiriar.

Bunun yam sira, insanlarin saghga bakislarnnda da bityiik degisimler olmustur,
Gimtimiizde saglik kavrami eskisine oranla cok daha fazla unsur icermektedir. Saglik
dendiginde, hasta haklarindan cevre saghigima uzanan genig bir perspektif karsrmiza ¢ikmakta,
bunun dogal bir sonucu olarak da saglk alaminda yapilan uluslararas: igbirligi de gesitlenip
derinlesmektedir.

Biitin bu gelismeleri ve degisimleri yakindan takip eden ve saghk alaninda
ulusiararas: isbirliginin gerek halkimiza, gerek tiim insanlifa saglayacag: yararm bilincinde
olan Saglik Bakanlig, yabanci devletlerle igbirligine 6zel bir énem vermektedir.

Bu cercevede, Tiirkiye ile Irak arasinda yiiriitilen igbirligi caliymalar: iginde saglign
ozel bir yeri bulunmakta ve tilkemiz Irak ile saghk alaninda igbirliginin gelistirilmesine biiyiik
Onem vermektedir.

Bu cergevede, 15 Ekim 2009 tarihinde Bagdat’ta “Turkiye Cumhuriyeti Saglik
Bakanlif) ile Irak Cumhuriyeti Saghk Bakanhg Arasinda Saghk Alanmda Isbirligine Dair
Mutabakat Zapt1” imzalanmstir.

S6z konusu Mutabakat Zapti ile; her iki tlke arasinda ortak saglhk haftalan
diizenlenmesi, saghik ve tip alanlarinda igbirligi ve bilgi aligverisi, Irakli saghik personelinin
Tirkiye’de ve Irak’ta egitimi, Irak ulusal saglik sistemine destek saglanmasi ve saghk
sisteminin giclendirilmesi, iki iilke hastaneleri arasinda kardes hastaneler tesis edilmesi,
Irak’ta hudut saglipina teknik destek saglanmasi, personel, uzman ve heyet degisimi,
tilkelerimizde diizenlenecek konferans ve bilimsel toplantilara uzmanlarmn katibimumn tegviki
gibi yollarla igbirligi yapilacaktir.

Ayrica, s6z konusu Mutabakat Zaptr’mn yiiriirliige girmesinin ardindan, {ilkemiz her
yil Irak’ta tedavisi miimkiin olmayan 100 Irakl hastaya, Tiirkive’de ticretsiz olarak tedavi
imkéani sunacaktir.




TURKIYE CUMBURIVET! sAGLIK BAKANLIGI JLE TRAK CUMHURIVETE
SAGLIK BAKANLIGT ARASINDA SAGLIK ALANIND A ISBIRLIGINE Dair
MUTABAKAT ZAPTI

Tiirkiye Cumburiyeti Saghk Bakanhg: ile Irak Comburiyeti Saghic Bakanhj:
(bundan sonra iki “Taraf’ olarak anilacaklardir),

Iki tarafin iki tike arasinda saglik ve up bilimler] alanlarnda isbirligini gelistirme
arzusunun rehberliginde, ;

Bu isbirliginin iki tlkenin haiklarmn saghgmm gelismesine katkida bulanacagima
inanarak,

Asagidaki hususiarda anlagmaya varmiglardr:

MADDE 1

Iki Taraf, esitlik, karsiiklihk ilkelerine ve karsilikli fayda temeline dayali olarak,
agagidaki hususlarda saglik ve tip bilimleri alanlarmda isbirligini tesvik edeceklerdir.

a) Temel saglik hizmetleri,

b) Saglik yOnetimi, _

¢) Beslenme ve gida gliveniigi,

d) Uglincii basamak saglik hizmetleri,

¢) Saglik kurumlarinda enteksiyon kontroli,

f) Hastane ortama,

g) Modern hastane tasarimlar,

h) Kargilikly mutabakata bagli olarak belirlenocek diger alanlarda isbirligi.

MADDE 2

Iki Taraf, sagiik ve tip bilimleri alaniarmnda kargiikh mutabakat ile asagrdaki
yontemlerle igbirlizi yollarmt gelistireceklerdir:

a) Bilgi degisimi.

b) Mesleki beceriler; artimma ve danisma hizmetleri hususlarinda uzmaniar i¢in kisa
stireli egitim kurslary gerceklestirmek amactyla uzman degigimi

¢} Heyetlerin ve saglik uzmanlarinin degisimi.

d) Taraflardan biri tarafindan diizenlenecek konferanslara ve bilimse] toplantilara
uzmanlarin katilimmin tegvik edilmesi.

€) Saghk ve tip bilimleri alanlarinda karsilikly mutabakat jle belirlenecek diger

sekillerde igbirligi. 7 . A7 e,
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MADDE 3

Iki Taraf kargiiiklr isbirigi faaliyetlerini belirfemek ve de

Ortak Calisma Komitesi kuracaklardir. Bu Komite yil
toplanacaktir,

gerlendirmek fizere hir
da bir kez doniiglimlis olarak

MADDE 4

Tirk tarafi her yil, Irak’ta tedavi edilemeyen 100 hastaya iicretsiz tedavi

saglayacaktir. Hastalarm segim islemi Irak Cumhuriyeti Saghik Bakanligrnm onay: ile
yapilacak ve Tiirkiye Cumhuriyeti Saglik Bakanligi'nin onay1 ile sonuglandirilacaktir,

Hastalarin gidis doniis yol masraflar: Irak Tarafinca karsilanacaktir,

MADDE 5

Turk Tarafi Irak saglik personeline ihti
stireli egitim verecektir. Bu personelin sayist
belirlenecektir,

ya¢ duyulan alanlarda, Tarkiye’de 1-2 ay
ve efitim konulari karsihkli mutabakat ile

MADDE ¢

Isbu Mutabakat Zap

ti gercevesinde her iki tilkenin uzman ve diger personellerinin
Ziyaretlerinde:

a) Gonderen Taraf gidig-dtniis seyahat masraflarin karsilayacaktir.

b} Evsahibi Taraf Ziyaret¢inin iage ve ibate giderleri ile ilke i¢i yoleuluk giderlerini
(gerekli oldugu takdirde) karsilayacaktir. _

Bu siire iki aydan fazia olmayacaktir.

MADDE 7

Isbu Mutabakat Zaptr Akit Taraflarca, Taraflarm i usul ve mevzuatlarma uvgun
olarak onaylanacaktir.

Isbu Mutabakat Zapt, Taraflarca onaylandiinm diplomatik yoldan nota teatisi ile

g1 tarihte yiiriirliige girccek ve bundan sonra bes yillik bir stire icin
yiiriirlitkte kalacaktir.

Akit taraflardan biri, viriirliilik siiresi biti
sona erdirmek istedigini yazili olarak bild
birer yihk siireler icin yenilenmis olacaktr.
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minden 6 ay 6nce, Mutabakat Zapt’ni
irmedikge, ishu Mutabakat Zapti her defasinda




Isbu Mutabakat Zapt:, Bagdatta, ... Sevval 1430 (Hicrt vi)) S Ekim 2002 (Miladi
vil) tarihinde Tiirkge, Arapca ve Ingilizee dillerinde ikiser orijinal niisha halinde ve biitin
metinler esit gecerlikte olmak tizere imzalanmmstir. Anlasmazlik halinde Ingilizee metin esas

almacaktir.
Tirkiye Cumhuriyeti Trak Cﬁmhuriyeti
Hitkimeti Admna Hitkiimeti Adma
Prof. Dr. Recep Akdag Dr. Salih Mehdi Al Hasnawi
Tiirkiye Camhuriyeti Irak Cumhuriyeti

Saglik Bakan: : _ Saglik Bakani




MEMORARNDUM OF UNDERSTANDING BETWREN THE MINISTRY OF
HEALTH OF THE REPUBLIC OF TURKEY AND THR MINISTRY OF HEALTH
OF THE REPUBLIC OF IRAQ
ON COOPERATION IN THE FIELD OF HEALTH

The Ministry of Health of the Republic of Turkey and the Ministry of Health of the
Republic of Iraq, (hereinafter referred to as two “Parties™),

Guided by the wish of two Parties to enhance the cooperation between the two
countries in the fields of health and medical sciences,

Recognizing that this cooperation will contribute to the improvement of the health of
the people of two countries, '

have agreed as follows:

ARTICLE 1

The two Parties, based on the principles of equality and reciprocity, and in
conformity with their mutual benefits, shal promote cooperation in the fields of health and
medical sciences, in the following fields;

a) Primary healthcare services,

b) Health management,

¢) Nutrition and food safety,

d) Tertiary level healthcare services,

¢) Infection control in health institutions,

f) Hospital environment,

g) Modern designs of hospitals,

h) Other fields of cooperation to be determined upon mutual agreement.

ARTICLE 2

The two Parties, will deepen the ways of cooperation in the fields of health and
medical sciences, upon mutual approval, by means of:

a) Exchange of information.

b} Exchange of experts to realize short term training courses for the specialists for
skill development and consultancy services. '

¢) Exchange of delegations and health specialists.

d) Encouraging the participation of specialists at the conferences and scientific
meetings to be organized by either of the Parties.

¢) Other types of cooperation in the fields of health and medical sciences upon
mutval agreement.




ARTICL
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The two Parties shall establish a Joint Working Committee with a view [76)
determining and evaluating the mutual cooperative activities. The Committee shall mee
once a year on: altemating basis.

ARTICLE 4

The Turkish Party shall provide free of charge treatment for 100 Iragi patients per
year wio cannot be treated in Iraq. The selection of “the patients shall be made by the
approval of the Ministry of Health of the Republic of Iraq and will be finalized by the
approval of the Ministry of Health of the Republic of Turkey. Round-trip tickets of the
patients shall be covered by the Iraqi Party.

ARTICLE 5

The Turkish Party shall provide Iraqi health personnel with 1-2 months trainings to
be held in Turkey in required fields. The number of the aforementioned personnel and
training subjects shall be determined upon mutual agreement.

ARTICLE 6

For visits of experts and other personnel of both countries within the framework of
this Memorandum of Understanding:

a) 'The Sending Party will cover round-trip travel expenses.
b) The Hosting Party will cover beard, lodging and domestic travel (if necessary)
expenses of the visitor. '

This period will'not be longer than *wo months.

ARTICLE 7

This Memorandum of Understanding will be ratified by the Contracting Parties in
accordance with the domestic rules and regulations of the Parties.

This Memorandum of Understanding shall enter into force from the date of the
completion of exchange of diplomatic notes on ratification of each Party and thereafter it
shali remain in force for a period of five years.

If nore of the Contracting Parties notifies the other of its Intention to terminase the
Memorandum of Understanding six months before its expiration date, the Memorandum Of™™
.

Understanding will be renewed each time for a further period of one year. ﬁf’“ -




Dones in Baghdad, on ... Shwal 1430 (Hijr! year) 5. Geiober 2009 (Calendar vear),
in two original copies in Turkish, Arabic and English, alf texts being equally authentic. In
case of disagreement, the English text shall prevail.

On Behalf of the Government of the On Behalf of the Gové;nmant_ of the
Republic of Turkey Republic of Irag
Prof. Dr. Recep Akdag Dr. Salih Mehdi Al Hasnawi
Minisfehof Health Minister of Health
of the Rgpublic of Tufkey of the Republic of Iraq
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TURKIYE CUMHURIYETI] SAGLIK BAKANLIGI iLE IRAK CU
BAKANLICGT ARASINDA SAGLIK ALANINDA ISBIRLIGINE DAIR MUTABAKAT
ZAPTININ ONAYLANMASININ UYGUN BULUNDUG UNA
DAIR KANUN TASARIS]

MHURIYETI SAGLIK

MADDE 1- (1) 15 Ekim 2009 tarihinde Bagdat’ta imzal
Bakanligr ile [rak Cumhuriyeti Saghk Bakanlig Arasinda
Mutabakat Zaptt™nin onaylanmast uygun bulunmustur,

anan “Tiirkiye Cumhuriyeti Saglik

Saglhk Alaninda Isbirligine Dair
Eki

MADDE 2- (1) Bu Kanun Yayimi tarihinde yirdrlige girer.

MADDE 3- ( [) Bu Kanun hiikiimlerini Bakanlar Kuruly yiiriitiir.
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RECEP TAYYIpP ERDOGA
BASBAKAN

B.ARING
eviel Bak ve Bagh.

ABABACAN
Deviet Bak.ve Ba b.Yrd.
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F.N.OZAK
Devlst Bakanr
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Devlet Bakan
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isleri Bakant

F.CELIK i
Devlet Bakani

== Vilmaz
il Devlet Bakam

/ B YILDIRIM

Uiastirma Bakany)
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